L _ &+

T) ErnpfangerICunslgnéefDesunat;ira T2} EMPIaNgs- und DealDenungsvermarne! Delivery nole
Romarks/Observations
Magna PT S.p.A. S,
. r
1 10035810
1 Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of delivery/
[-70026 MODUGNO BA Prredelmisen 11.03.2019
[5) LieterantSupplierr oumissenr Freght (77 Delivery (actual) Trvoice
Supplior no. 91024068 pelver] [peivesd | ﬁ i
=UR reight Ext, vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg e rT—
Fohrenbachstr. 7 Frpress
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) Inre Zelchen/ {11} Purchase order no fyaur order [(15) Orderer infarmation (12-) Our departmentiourref./  [(13) EXiension {14) Our erder no.four No./notra No,
yaur ref./volre ref. ! notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102531
-696
19) Versandari/ShipmentExpédition| DDP(20}00U [ (21) Verpackungsart/ 22} Versandzeichen/MarksMiarquage (23) Tolal weight In kg {24)
Packing/Emballage
e L X See belowl LKW | Gross 2.086,5 935,76 Net
25) Versandanschrift!Shipping address/Destinataive (26) Untoading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27T [(2B) Sachnummer j0rawing No.J {29) Goods, services dascnplion (30} Menge/ (31} {40} Recipient comments
(Line) |Plan No, {(21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Unit Quantity (aciualy 51 Comments
+ 2517105400 GE1054-15 1.680,00{Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 6-0802-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 6-0902-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURQOP
CH.NR, 6-1102-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 6-1302-1 20 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
168 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
TBA-501740
28 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0B0G
Palettendecke
168 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter TBA-550594
168 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
|8o220 905
22648
KPEMNE+MAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quehtitd dichiarata: 20
Quentita eff:ttiva:
Tipd Imballaggio:
Quéntita Imballi: ?/%
Corfformita alle schede(d'imbalci: @
Data conftrato: 0
Firrha l% 3 ﬂ
L
f-l—lﬁ
42} Recelpl comments 3} Quantty check [44) (50008 INSPECIONANSPECHON faport (45} Recipient [a6) Invoice approval
ala
Name/
No




}'\'\'

s

1) Sender/supplier ; 2) Supplierno. 91024068 3) Carrier order no.
schmid alutec gmbh & c¢o. kg
.| Féhrenbachst? 7
73630 Remshalden - Grunbach | #) Sender aumber from carier
| Phone 07151/93298-0
CARRIER ORDER
5) Loading point 6) Date 7} Relation no,
11.03.2019 17:00
8) Shipmentnumber  ODQOB575 9) Carrier 10) Camrierno.  QO004-01
11) Reclplent 12) Customer {5113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S'p'A' D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o _
one elefax

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereau/fipad list no,
14) Loadfunloading point 14248 15) Sender comments for carmier

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA 16) Amival date 17) Arival time
18} Reference and no./delivery note nd. 19) Number (20) Packaging type  |21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross weight

SF Weight kg kg
10035810 28|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 260,40| 2.086,56
10035810 168{TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 453,60 0,00
25) Total 196 26) Volume dm3/load meter Totals 27) 714,00 28) 2086,5

28) Hazardous goods classification 30) Hazardous goods description: See supplement if available.
31) Shipping contract clauses 32) Goeds value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.O.D.
Ex Works without packaging (EXW) 11.676,00 Covered by
(EXW)
35) Assets 36) Sales order no. 37) Account

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle ID
40) Shipping tye Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Confirmation of recelpt by recipient:

KUEHNE+MAGEL sl

Via dei Ciclamini, snc~70026 Modugno (BA)
43) Confirmation of receipt by driver;
Above shipment is complete and in good order 1 B AR ng
Remshalden - Grunbach, 11.03.2019
I
Date Time Signature Stamp/signature R! cey, < ¥ a'
45) The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply. 44) The shipment/dohtdi OFWth:h"?epr'ace 17148) For goods recipient (with

Place of jurisdiction shall be the pface of business of the ¢

Euro flat pal, (FP
Euro grid pal. (GP)

Euro flat pal. {FP)
Euro grid pal. (GP)

barcode in lowar seclion)

(Space for barcade fields)

2) Supplier no.

*V91024068*
| ﬁi’Wimw Il“’ Ilm Ilm ||”| Im “Il” ‘|||| H“ |||‘
*4\/00004-01*

10

8) Shipment number

MR

098575*




E‘MR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002513 vom 1103.2019

Seit tiber ... BEUIE

pedition
| UMDY

Ludwigsburg, 11.03.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expadileur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenhachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ubereinkammens Ober den Befdrderungsverirag conlral  de  fransport  international
im intem. Strafiengiterverkehr {CMR), marchandises par route {MR).

Diesa Beftrderung unterlieg! frotz elner ge- Co transport est soumis, nenobstant loula
gantelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniralre, & 1a Convention relative au

des

2 Emp{inger / Dostinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ FrachifGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-012-G-0158

3Auslie|’arungscrt des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

OrtfLisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Dete  414.03,2019

Zeit / Tomps

+7 Nachfolgendar Frachtflihrar { Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Liau ot date de la prise en charge de la marchandise

Ont/Lieu Remshalden Grunbach
land/Pays  Deutschland Zeit/ Tempa
Datum f Dale 11'03_2019

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachfChrer /
Réserves et observalions des transporieurs

§ Belgafizgte Dakumente f Documents annexes

14 Gowlcht, kg 1 5 Umfang

D-73630 Remshalden Grunbach

Untersehrift und Stempel das Absenders
Signature et fimbre laxpédileur

D-71634 Ludwigsburg

Unlerschrift und Sterpe] des FrachtfGhrars
Signature et timbra du transporteur

Lo (70020 MODUGNGS

5
oy

g Pos. 4 gZeichan/Nr. 44 Anzahider LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
No. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballags Nature de la marchandise Palds, kg
1 10035803-810 60 COLLI Gefrieboteile 4.471
Summe:
ol 60,00 COLLI 4.471,00
4§ Anweisungen das Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Terifkifometer mit Grenaztibergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwalsung { Praseription dafiranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions partlcullares
unfref - Rechnunyg an Empfinger
> Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, S Nuzlsstint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenhelt
Anhsinger ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 19-002513smpfangen am Datum / Date
Réception des marchandises la
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ,#MAGNAPTISIIAN (5 E R g rlL

\;/"vuto con nse\Yra‘d"

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

RN AT E |

Geschaftsflhrer: Axe), Friedrich, Ingrid und Jen Schweltzer &L COMME

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsragister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540600
BLZ: @04 80008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0006 0501 5406 Q0




